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OGLOSZENIE INFORMACYJNE - KONSULTACJE SPOLECZNE
Szwajcarskie oznaczenia geograficzne

(2009/C 320/18)

Negocjacje dwustronne ze Szwajcarig dotyczace ochrony oznaczen geograficznych sa w toku. W tym
kontekscie rozwaza si¢ ochrong ponizszych nazw jako oznaczefi geograficznych we Wspdlnocie Europej-
skiej.

Komisja wzywa panstwa cztonkowskie, kraje trzecie oraz wszelkie zasadnie zainteresowane osoby fizyczne
lub prawne, majace swoje miejsca zamieszkania lub siedziby w panstwie cztonkowskim lub kraju trzecim,
do zglaszania sprzeciwéw wobec takiej ochrony przez zlozenie odpowiednio uzasadnionego o$wiadczenia.

Oswiadczenia o sprzeciwie nalezy przekaza¢ Komisji Europejskiej w ciggu 2 miesiecy od daty niniejszej
publikacji. O$wiadczenia o sprzeciwie nalezy przesylaé na nastgpujacy adres poczty elektronicznej:
AGRI-B3-Gl@ec.europa.eu

Oswiadczenia o sprzeciwie sa rozpatrywane jedynie, jesli zostang dostarczone w wyzej ustalonym terminie
i jesli wykazane zostanie, ze ochrona proponowanej nazwy:

a) koliduje z nazwa odmiany roélin lub rasy zwierzat i moze z tego powodu wprowadzi¢ w blad konsu-
menta co do prawdziwego pochodzenia danego produktu;

b) jest homonimiczna lub cz¢$ciowo homonimiczna w stosunku do nazwy, ktéra juz zostala objeta
ochrong we Wspdlnocie Europejskiej na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych

i $rodkéw spozywczych (1);

¢) przy uwzglednieniu renomy danego znaku towarowego, jego powszechnej znajomosci oraz okresu,
przez jaki jest on uzywany, rejestracja moze wprowadzi¢ konsumenta w blad co do prawdziwego
pochodzenia produktu;

d) zagraza istnieniu catkowicie lub czgSciowo identycznej nazwy lub znaku towarowego, lub istnieniu
produktéw, ktére byly zgodnie z prawem wprowadzane do obrotu przez okres co najmniej pigciu lat
poprzedzajacych publikacje niniejszego ogloszenia;

e) lub jesli mozliwe jest przedstawienie szczegdtowych informacji, na podstawie ktérych mozna wyciagnad
wniosek iz nazwa, dla ktdrej rozwaza si¢ ochrong, jest rodzajowa.

Kryteria wymienione powyzej beda podlegaé ocenie w odniesieniu do terytorium Wspdlnoty, ktére
w przypadku praw wlasnosci intelektualnej odnosi si¢ wylacznie do terytorium lub terytoriéw, na ktérych
wspomniane prawa s3 chronione. Ewentualna ochrona tych nazw we Wspdlnocie Europejskiej zalezy od
pomyslnego zakoriczenia przedmiotowych negocjacji i aktu prawnego wydanego w ich nastepstwie.

Niniejsze ogloszenie nie narusza mozliwosci skladania wnioskéw o rejestracje nazw ze Szwajcarii na
podstawie art. 5 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006.

Wykaz oznaczen geograficznych dla produktéow rolnych i $rodkéw spozywczych (3

Klasa produktu Nazwa produktu Rodzaj ochrony (')
Przyprawy Munder Safran ChNP
Sery Berner Alpkise/Berner Hobelkase ChNP

(") Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.

(%) Wykaz przekazany przez wladze Szwajcarii w ramach prowadzonych negocjacji. Wyciag ze szwajcarskiego rejestru
oznaczef geograficznych, rozporzadzenie wladz Szwajcarii z dnia 28 maja 1997 r. (http://www.admin.ch/ch/f[rs/
€910_12.html).
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Klasa produktu

Nazwa produktu

Rodzaj ochrony (*)

Formaggio d’alpe ticinese ChNP
L’Etivaz ChNP
Gruyere ChNP
Raclette du Valais ChNP
Sbrinz ChNP
Téte-de-Moine[Fromage de Bellelay ChNP
Vacherin fribourgeois ChNP
Vacherin Mont-d'Or ChNP
Owoce Poire a Botzi ChNP
Warzywa Cardon épineux genevois ChNP
Produkty ~ wytworzone na | Longeole ChOG
bazie miesa
Saucisse d’Ajoie ChOG
Saucisson neuchatelois/Saucisse neuchateloise ChOG
Saucisson vaudois ChOG
Saucisse aux choux vaudoise ChOG
St. Galler Bratwurst/St. Galler Kalbsbratwurst ChOG
Viande des Grisons ChOG
Viande séchée du Valais ChOG
Wyroby piekarnicze Pain de seigle valaisan ChNP
Produkty miynarskie Rheintaler Ribel ChNP

(") Zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawodawstwa szwajcarskiego (rozporzadzenie wiladz Szwajcarii z dnia 28 maja 1997 r.).




